Dominkovits Péter

Bethlen Gabor levelei Vas varmegye rendjeihez (1620)

A harmincéves habor( Ugynevezett ,,cseh” szakaszaba bekapcsolodott Bethlen
Gabor elss, 1619. augusztus végén meginditott hadjarata soran a Dunantul jelen-
t6s részét — Batthyany (11.) Ferenc tamogatasanak (is) készénhetsen — viszonylag
hamar ellensrzése ala vonta. Igy a hadmiveletekkel parhuzamosan mar 1619.
november 11-re orszaggyilést hirdethetett Pozsonyba. A térség varmegyéinek
reagalasa ambivalens volt pl. Gysr, Moson és Veszprém nem kildott kdveteket.
1620. januar 8-an a diétan Bethlent ,,Magyarorszag fejedelmévé” valasztottak. A
fejedelem egy héttel késsbb (januar 15-én) Gnnepélyesen ,,6rok szdvetségre” lé-
pett a cseh—morva—sziléziai—lausitzi, illetve also- és felss-ausztriai rendekkel, majd
békét kotott 11, Ferdinanddal — ami az alabbi levelekben gyakran csak ,,indu-
ciakként” kerdl citalasra (Nr. 2-3.). A diéta a torvények megerésitésével, a kdvet-
kezé orszaggydlés helyének, idspontjanak meghatarozésaval zarédott.

Bethlen Gabor erdélyi fejedelem és a dunantali varmegyék viszonya a forrasok
toredékessége miatt sajnos maig kevéssé ismert. Igy mindenképpen figyelemre
méltd az a harom levél, amelyet Bethlen 1620. februar 24-27-e soran, illetve mar-
cius 15-én, immaron Magyarorszag valasztott fejedelmeként Vas varmegye tor-
vényhatdsagahoz, rendjeihez irt.2 Mig az elsé leirat a portai kdvetek szamara meg-
ajanlott ado, illetve ajandékokhoz sziikséges pénz minél elsbbi beszedését
rendelte el, a masodik a béke betartasanak (és betartatdsanak) a sziikségességére
figyelmeztetett. A marcius idusan irddott leirat mar megvaltozott politikai viszo-
nyok kozott keletkezett (a varmegye ,,katonai erejét” tartsa készen), ugyanakkor a
torvényhatosag figyelmét felhivta a rendfenntartas fontossagara.

1604 marciusatdl, tehat Bethlen leiratainak idejében is, Vas varmegye élén
Nadasdy Pal fsispan allott. Ugyanakkor a fourak kozotti kapcsolatrendszer, a
redlis hatalmi viszonyok vizsgalatanak szempontjabdl folottébb érdekes, beszéde-
sen arulkodo, hogy az eredeti dokumentumok a targyidsszakban a Sopron var-
megye féispani hivatalat betdlts Batthyany (11.) Ferenc révén a Batthyany csalad
pinkafsi levéltaraban maradtak fenn2 A varmegye gyakorlati napi kdz- és adé-
igazgatasi, jogszolgaltatassal kapcsolatos feladatait az alispan vezette és koordinal-
ta. Mig Gyér, Moson, Sopron, Veszprém varmegyéknek egy-egy, Vasnak és a
Somoggyal egyesitett Zala varmegyének két alispanja volt, miként Vas esetében
egy 1615. évi megyei rendszabas meghatarozta: mindketten egyezé hataskorrel
rendelkeztek4 A XVII. szazad elsé felének vasi archontoldgiaja még nem készlt
el, de a rendelkezésre all6 adatgydjtés alapjan mar kirajzolodnak az adott révid
idsszak meghatarozd megyei hivatalviselsi. A megel6zé 1619. évben Nadasdy

1 MAKKAI, 1985. 819. Bethlen dunantuli hadmuiveleteire, illetve az idsszak politikai- és hadtrténe-
tére: NAGY, 1960., NAGY, 1969. 150-220. L. SziLAGY1, 1889.

2 Mindharom levél cimzése: Spectabilib[us], mag[nifi]cis, generosis, egregiis et nobilib[us] supremo
et vice comitib[us], judicib[us] ac universitati nobilium Comitatus Castriferrei nobis syncere
dilectis.

3 FALLENBUCHL, 1994. 96., 107.

4 TOTH, 1992. Nr. 1420. (1615. majus 18.)



Tamas® és Kisfaludy Balazs viselték az alispani hivatalt, felssszelestei Guary Mik-
16s, Hertelendy Ambrus, alsokaldi Kaldy Ambrus, és az elhunyt Lampert Istvan
helyett a majus 6-i kdzgydlésben az 6 helyére valasztott Zichy Benedek alkottak a
szolgabirdi kart. Az 1619. évbsl az eskidtek sorabdl jelenleg Bacsmegyei Ferenc,
Suts Mate neve ismert.6 Sorukat a megelszé év adatai Kaldy Imre és Dese Kristof
nevével egészitik ki.7 A varmegye jegyzsi hivatalat Szant6hazy Ferenc mester
(magister) latta el, aki, ezzel parhuzamosan ugyanezt a tisztséget a szomszéd Sop-
ron varmegyében is viselte, és egyben személynoki itélsmester volt.8 A targyévben
a varmegye (f6)addszedsi hivatalat Bezerédy Balint toltotte be.o

Vas és Sopron varmegye — minden bizonnyal Batthyany (I1.) Ferenc személyé-
nek is kdszonhetsen — a Bethlent elfogad6 dunantdli varmegyék kozé tartozott. Az
1619. november 30-an, a Szombathely melletti Szsl6s6n Sopron varmegyével meg-
tartott k6zos kozgydlésben megkésve, de sietve mindkét torvényhatdsag koveteket
valasztott Bethlen november 11-én Pozsonyban megkezdsdott orszaggyilésére.
Vast telekesi Torok Janos és kissennyei Sennyey Gaspar képviselte, Sopront pedig
Szantéhazy Ferenc és Szepsy Janos.10 A dunantuli varmegyék specialis helyzetét,
dilemmait jol érzékelteti Zala példaja. A torvényhatsag rendjei a november 28-i
kdzgyalésen targyaltak Bethlen orszaggydlési meghivéjat, majd ugyanekkor olvas-
tak fel I1. Ferdindndnak az ezen a diétan megjelenést megtilto rendeletét is. Ekkor
gy dontottek, hogy a kiraly iranti haségtsl vezettetve nem valasztanak orszaggya-
lési koveteket, de a torvényhatosag kimentésére Bessenyey Istvant és fajszi Anyos
Janost mégis a fejedelemhez és a nadorhoz kildték.::

Még tovabbi kutatasokat, forrasfeltarasokat igényelnek a Bethlen utasitasaira
tett Vas varmegyei intézkedések, de az mar a jelenlegi ismeretek alapjan is jelezhe-
t6: e torvényhat6sag 1620 januarjatél igyekezett betartani a pozsonyi gyiilés vég-
zéseit, tdmogatta Bethlen torekvéseit.i2 A vasihoz hasonlé levelek Gysr varme-
gyéhez is beérkezhettek, de ott inkabb az elutasitas dominalt. Gysr varmegye
1620. aprilisi kdzgydlésében targyalta a pozsonyi orszaggydlés végzéseit, Bethlen
Gébor fejedelem, Thurz6 Szaniszlé nador parancsait. Elssz6r mindezekben nem
hatarozott, hanem Siey (Sey) Janos alispant és Dallos Janos szolgabir6t kovetl

5 TOTH, 1992. Nr. 1464. (1619. majus 6.) Elézs évi hivatalviselésére: Magyar Orszagos Levéltar
(=MOL) P 650. Tallian csalad levéltara, Evrendezett iratok (= Tallidn cs. It.), 2. csomé (=cs.),
Kormend, 1618. majus 3.

6 MOL P 650. Tallian cs. It. 2. cs. 1619. marcius 7., T6TH, 1992. Nr. 1466., 1471. (1619. majus 6.)

7 MOL P 650 Tallian cs. It. 2. cs. Kérmend, 1618. marcius 12., MOL P 650 Tallian cs. It. 2. cs.
Kormend, 1618. majus 3.

8 , Zantohazy Ferencz csaszar és kirdly urunk O Félsége personalis praesentiajanak itéls mestere,
Vasvar és Sopron varmegyéknek notariussa.” MOL P. 650. Tallidn cs. It. 2. cs. Keszthely, 1619.
marcius 24., TOTH, 1992. Nr. 1478. (1619. méjus 6.)

9 Bezerédy Bélintot Vas varmegye rendjei hivatalosan 1618. november 26-an vélasztottak féado-
szedsnek, de tobb adat utal arra, hogy ezt mar megelszéen is ellatta. (Valoszing Séptey Gyorgy
féadoszedst kovetsen, 1618 elss felében vette at e tisztet és feladatkort.) Tisztségét 1619. szep-
tember végén is viselte. L. TOTH, 1992. Nr. 1442, (1617. november 16.) Nr. 1455, 1459. (1618.
november 26.), 1492. (1619. szeptember 16.)

10 ToTH, 1992. Nr. 1511-1512. (1619. november 30.) A megkésett kdvetvalasztas, és emiatt a
fejedelem és a nador biintetésének elkeriilésére a kdzgyilés Hollésy Janost azonnal Pozsonyba
kildte, hogy a diétan jelentse a kovetek érkezését.

11 TurBULY, 1996. Nr. 1043-1045. (1619. november 28.)

12 TOTH, 1992. Nr. 1513-1518. (1620. januar 4.)
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valasztva azon utasitassal kiildte, hogy legelészor informalddjanak a térség mas
torvényhatosagainak allasfoglalasardl sket Sopron, Vas, Zala varmegyék kdzgya-
lésére.13 Gysr varmegye — valdszind a végig kiralyi hdségen maradt megyekdzpont
ersdvarosnak, Gysrnek is koszOnhetsen — tovéabbra is I1. Ferdindnd haségén
maradt. Az egy héttel késsbb megtartott kdzgydlésben nemcsak kihirdették az
uralkodé csaszarhiségre felszolitd parancsat, de jelezték, hogy ennek szellemében
fognak eljarni azokkal a nemesekkel szemben, akik az ad6t Bethlennek akarjak
megfizetni.14

A harom levél mellett a fliggelékben egy, Kisfaludy Balazs vasi alispan szama-
ra, a javaira szolo oltalomlevelet kozIok. Kisfaludy Balazs életdtja viszonylag jol
ismert,15 ezért itt hivatali palyafutdsanak csak egy-két részletét emelem ki. Ot a
torvényhatosag rendjei Vas varmegye 1608. aprilis 30-i kozgytilésben Keserd Ist-
van és Szelestey Adam helyett, Nadasdy Tamassal egyiitt, az alispani hivatalra
valasztottak.:6 Mind ebben, mind a rakdvetkezs 1609. esztendsben Vas varmegye
egyik orszaggydlési kovete volt.l7 Bar a két alispan a folyamatosan viselt hivatala-
rol a Szombathelyen 1619. majus 6-an megtartott kozgydlésben lemondott, de
néhany — konkrétan meg nem nevezett — four rabeszélésére hivatalukat még egy
évig elvallaltak 18 igy érte Kisfaludyt is e hivatalban az 1619 6szén a Dunantdlon
is bekdvetkezett imperiumvaltozas.1® Tisztében 1620-ban is megmaradt, amikor a
javait véds immunitast kapta. Valoszind, hogy 1621 juliusaban is e hivatalt viselte,
amikor is a térség egyik legnagyobb befolyasu fsura, az ekkor Bethlen-parti Bat-
thyany (11.) Ferenc hasége miatt 6t és javait védelmébe vette. F6- és alkapitanya-
inak, hadnagyainak, vajdainak, tizedeseinek és minden tisztviselsjének fejvesztés
terhe alatt megparancsolta, hogy Kisfaludy Balazs javaiban senki ne haborgassa,
s6t inkdbb minden héborgatassal szemben megoltalmazza, mert ,,... Hazanknak
és nemszetiinknek mastani romlot igyében és allapattjaban valo htiségét és szolga-
latra valo kész voltat [tekintve], minden marhajaval és joszagaval akar mely vér-
megyében levskkel az magunk oltalma ala vettik’ 20

A kozlésre keriils iratok a Burgenldndisches Landesarchiv (Eisenstadt) srizetében
lévs A/11-2. Gréflich Batthyanysches Herrschaftsarchiv Pinkafeld, Historica-
Politica |. iratsorozataban talalhatok. E szdvegkozlésben az eredeti, tisztazati
példanyban fennmaradt magyar nyelvi forrasokat a mai helyesiras szabalyai sze-
rint irtam at, de oly modon, hogy az, az egykori lejegyzéknek a ma hasznalatostol
eltérs dialektusat visszaadja. A személy- és telepiilésnevek eredeti lejegyzésiik
szerint olvashatok. A latin szOvegrészek, szavak esetében a latin helyesirast tekin-

13 GECSENYI, 1995. Nr. 149. (1620. aprilis 3.)

14 GECSENYI, 1995. Nr. 151-152. (1620. aprilis 10.)

15 Az életut, birtokviszonyok maig legrészletesebb dsszefoglalasa: KisFaLuDY, 2004, 67-77.

16 TOTH, 1992. Nr. 1075. (1608. 4prilis 30.)

17 TOTH, 1992. Nr. 1118. (1608. szeptember 1.), Nr. 1172. (1609. oktdber 12.) A 29 pontos 1609.
évi kovetutasitas: Burgenlandisches Landesarchiv (=BLA) A/I11-2. Gréflich Batthyanysches
Herrschaftsarchiv Pinkafeld, C. Batthyanysche Familien-Urkunden, Akten und Anderes, |I.
Urkunden und Akten aus dem 17. und 18. Jahrhunderten (Fasz. 26.) (=C.1.), Nr. 2.

18 TOTH, 1992. Nr. 1464. (1619. méjus 6.)

19 Vas varmegye kozgyilése Bethlen tdmadasara |. TOTH, 1992. Nr. 1488. (1619. szeptember 16.)

20 BLA: A/11-2. Gréflich Batthyanysches Herrschaftsarchiv Pinkafeld, C. 1. Nr. 3., Németdjvar,
1621. jalius 8.
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tettem mérvadonak, de a magyarul ragozott latin kifejezéseknél a ragokat a ma-
gyar helyesiras szerint jeléltem.

1.
Bethlen Gabor erdélyi fejedelem levele
Vas varmegye fgispanjanak és rendjeinek
Kassa, 1620. februar 24.
(BLA, Gréflich Batthyanysches Herrschaftsarchiv Pinkafeld, K. 1. Fasz. 2. No. 1.)

Gabriel Dei gratia Regnoru[m] Hungar[iae] Transyluaniaeg[ue] Princeps et
Siculorum Comes etc.

Sp[ectabi]lis et m[a]g[nifici] generosi ergregii nobiles, syncere nobis dilecti
salute[m] et favorem n[ost]rum. Nyilvan lehet keg[yelme]teknél az elmdlt posoni
generalis gydlésben, orszagul k[e]g[yelme]tek az kdvetek koltségére portai ajandé-
kokra vetett vala fél kapu szam uta[n] két két forintot, mely pénznek felszedésére
az mostani sziikséghez képest, hissziik, szorgalmatos gondviselése volt. Mindazal-
tal, mivel immar mind az fényes Portéara, s mind pedig oda felmenends f6 kdve-
teket, tisztink és hivatalunk szerént naponként készitenink és expedialnu[n]k
kelletik, k[e]g[yelme]teket intjlik, sst authorit[a]te n[ost]ra qua publice fungimur
hagyjuk, s poroncsoljuk is [], ennek se Orat, se napot, se pedig tébb
poroncsolatunkot nem varvan, hazajanak kdzonséges jovat, megmaradasat szeme
elstt viselvén, minden mddon és Uton azon legyen, hogy az feljil megirt kapu
szdm utan kovetek szémara és ajandékokra felvetett koltségpénzt, mentsl hama-
rébb fel szedesse és az administratorok kezében szolgéltassa, hogy igy az ajandé-
koknak idein vald el készitéséb[en], és f6 kdvetinknek expedialasab[an] a mia’
gondviselésiiin]kben és hazank szolgalatjaban hatramaradas ne legye[n]. Secus
no[n] factur[is]. Datum in libera et regia civit[a]te Cassovien[se] die 24. februarfii]
A[nn]o do[min]i 1620.

Gabriel m[anu pro]pl[ri]a

Caspar Betledny mpr.2t

2.
Bethlen Gabor erdélyi fejedelem levele
Vas varmegye féispanjahoz, rendjeihez
Kassa, 1620. februér 27.
(BLA, Gréflich Batthyanysches Herrschaftsarchiv Pinkafeld K. 1. Fasz. 2. No. 2.)

Gabriel Dei gratia Regnorum Hungariae et Tran[sylva]niae Princeps et Siculo-
rflum] Comes etc.

21 Boloni (Bedledny) Gaspar 1602., 1606-1613 soran az erdélyi fejedelem nagyobb kancellariajanak
irnoka, 1614-t&l kancellriai titkar. TROCsANYI, 1980. 185.
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Sp[ectabi]les ac mag[nifi]ci, gener[osi], egregii ac nobiles nobis syncere dilecti.
Salutem et favorem n[ost]rum. Ertettik hogy Posonbdl valo kijiiveteliinknek és
Csaszartdl O Fol[sé]gétsl adatott confirmationak utana veliink és az nemes Ma-
gyar Orszaggal szentiil végezett induciaknak egynéhany részeit, nimelyek az Du-
nantdl vald urak és nemesség kozil, kilemb idegen, haszontalan magyarazatra
akarva[n] forditani, mind az uraktél és a nemes varmegyéktsl az orszag gyilése-
ben kuldetett koveteket, viceispanokat és valasztott szemilyeket is, kiknek voxok
ezen inducidknak végezésében is szamban volt, magok értelmére igyekeztenek
hajtani és vonni, sét csak ekkodig is ['] sok részei ellen, egynéhanyképpen impin-
galtanak az induciaknak, holott nimely varakbél az mi p[rae]sidiumunkat kitud-
va[n] és exturbalvan, kezekhez is vottenek, kin noha bizonyara sokat is busultunk,
de mindazaltal, hogy a’ nemes Magyar Orszagnak, kinek Isten keg[ye]lmébél gu-
bernalasa mostan mi kezlinknél vagyon, mind az egész keresztyén vilag elstt jo
hire, neve, az induciaknak szentiil meg tartasaban is nyilvanvald igazsaga és ma-
gunk viselése megmutatddjék, ezen tgy meg nem indulunk, hogy efféle cselekede-
teket fegyverrel vindicalnok, hanem az orszag directora altal, mind az urakat, kik
annak okai voltak, s mind penig a j6szagos és egyhazhelyi nemes embereket, ez
jivends orszaggyilésére citaltatjuk, kik minéma okat adhatjak cselekedeteknek,
6k lassak. Az nemes orszag is penig mit deliberaljon felslok, akkor elsttek lehet.

Keg[ye]l[me]teket azért intjlik, s6t az nemes orszagtol reank bizattatott autho-
ritdsbol parancsoljuk is serio, hogy ennekutana is minden rendek, urak, varme-
gyék, varas, keritett és mezovarasok, valakik vagy magok szemilyekben, vagy
kovetek éltal a posoni gydlésben comparedltak, mindenek az inducidkhoz tartsak
magokat, sét a viceispanoknak igen serio parancsoljuk, valaminemd moddal és
értelemmel egyszer az induciak elvégeztettenek és megconfirmaltattanak, ahhoz
tartassak minden rendekkel magokat, mert ha azt kezdik haborgatni és idegen
értelemre forditani, ha valami térviny szerint valé buntetés esik rajtok, annakutana
abbdl senkire ne vessenek. Mivel penig a confirmatio utdn mindenitt az fegyver-
nek és egymas ellen valo igyekezetnek le kelletett tétetni, valakik joszagos vagy
joszagtalan szemilyek, az induciak ellen igyekezsk kdzé az hadban adtak volna
magokat és most is falukon zaszIok alatt fennlételekkel terhelik a szeginséget,
azokat is fel cirkaltatvan, kildje cathalogusban neveket mi keziinkben, kik legye-
nek s hol lakjanak, ahhoz képest tudhassak azokat is torvinyre citaltatni. Secus
haud facturi[s]. Datum in libera civit[a]Jte Cassovien[se] die 27. februarii. A[nn]o
1620.

Gabriel mpa.

Simon Pechyz22
cancellar[ius] mp.

Caspar Bedledny mp.

22 A hite miatt tragikus sorst Péchi (Péchy) Simon 1613-1621 kdzott az Erdélyi Fejedelemség
kancellérja volt. TROCsANYI, 1980. 181.
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3.
Bethlen Gabor erdélyi fejedelem levele
Vas varmegye féispanjahoz, rendjeihez
Kassa, 1620. marcius 15.
(BLA, Gréflich Batthyanysches Herrschaftsarchiv Pinkafeld K. 1. Fasz. 2. No. 3.)

Gabriel Dei gratia Regnoru[m] Hungaria ['] et Transylvania [!] Princeps ac Siculo-
rum Comes etc.

Spectabiles, mag[nifilci generosi egregii et nobiles, nobis syncere dilecti.
Salutem et favorem nostru[m]. Mostan felhdborodott allapatjat az egész keresz-
tyén vilagnak és orszagoknak, akarva[n] tiszta szibdl valé faradsagunk altal le
csendeséteni, és abbul kovetkezhetendé veszedelmes kéraink eltdvoztatésat ke-
resni, hatravetvén magunk méltésaganak kesziinkben és elsttiink allé nevekedé-
sét, Ferdinand csaszarral O Felségével oly okok alatt végeztiink vala induciékat,
hogly] igaz és jO igyekezettel val6 megtalalasunk utd[n] az tébb co[n]foederatus
orszagokkal is, kikkel O Felsége veszekedésben vagyo[n], O Felsége induciakat
végezvé[n], és azt semmiképpen meg ne tagadja tslok. Melyrdl az posoni gyqlés
uta[n] két Gttal meg taldlva[n] O Felségét, mindeddig is meg nem engedte, st
minden szornyaséget cselekesznek, és [is?] O Felsége hadai a mi co[n]foederatus
feleinken, kiket O Fel[se]ge meg azzal vadol mielsttiink, hog[y] ne[m] volna
semmi akaratjok, az O Felségével valé végezéshez. Mely O Felsége panaszardl mi
az confoederatusokot is megintettlik, rajtok ne muljék az szent békességnek és
eg[ylességnek fs allatasa. Ez napokba[n] mar szintén biszonyoso[n] el kelletik
vélni, mellik félen mulik az békeségnek ne[m] admittalasa. Es minthog[y] csaszér
O Felsége is eddig két rendbéli megtalalasu[n]kra csak halogatva[n] derekas
resolutiojat, megadasa felsl az inducidknak a co[n]foederatusok szamara, ez alatt
penig kilss artalmas ellenségekkel Gjitva[n] hadait, nagyobb keménységgel,
hog[y]semmint annak elstte forditotta erejét a co[n]foederatusok ellen, kik az
segétségadas felsl sok obtestatiokkal talalnak untala[n] meg bennilinkét, hogly]
eg[y]szer velek kotott frigytinknek meg ne fogyatkozzunk Kelg[yelme]teket [!] esz
levellinkkel requiraljuk es intjik, suo authorit[a]te qua publice fungimur hagyjuk
és parancsoljuk is, hog[y] az mostani gytiléstinkben végeszett articulus szerént
minden hadra valé rend az keg[yelme]tek varmegyéjében tartassék oly készen és
publicaltassék, hogy eszuta[n] masodik parancsolatunk érkezvé[n], ha csaszar O
Felsége halogatja vagy ugya[n] ne[m] akarja meg adni ad' ['] induciakat, mindjarast
okvetetlen co[n]foederatosinknak elegendsképpen segétségdkre mehessiink.

Ezmellett mostani végezések is az nemes orszagnak kinyomtattatva[n] kulon
kegyelmetek varmegyére [!] tartoszo6 articulusokat megkuldoéttiik, melynek eddig
valo késedelme miatt, tudvaln], hogy semmi koszonséges dologba[n] ne[m]
procedalhatott, most immar keszéhesz vévé[n], valamelyek az orszag végeszése
szerént ke[gye]lmetek varmegyéjén valé gondviselést kivannak, sziikség, hogy el
ne mulassa, hane[m] halogatas nélkiil az dicatorokot ki bocsattva[n], az portak
connumeralasat mentil igazabba[n] és kedveszés nélkil, kirdl sok helyeken
kulémb kulémb itéletek forognak most is, késedele[m] nélkil vigye véghesz. Ho-
lott most kelg[yelme]tek [!] efféle szolgalmatossagaval, ne[m] masnak, sem ide-

I Recte: az
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gennek, hanem tulajdo[n] nemszetségének és édes haszajanak szolgal. Secus no[n]
facturis. Datu[m] in libera ac regia civit[aJte Cassovien[se] die 15 mensis Martii.
Anno 1620.

Gabriel mpa.

Simon Pechy
Cancellarfius]

Caspar Bedledny mp.

Flggelék

1.

Bethlen Gabor erdélyi fejedelem Vas varmegye alispanja, Kisfaludy
Balazs szamara Sopron és Vas varmegyei javaira immunitast ad
Nagyszombat, 1620. szeptember 12.

(BLA, Gréflich Batthyanysches Herrschaftsarchiv Pinkafeld, K. 1., Fasz. 2. No. 4.)

Gabriel Dei gratia electus Hungariae, Dalmatiae, Croatiae Sclavoniaeq[ue] Rex
Transylvaniae Princeps et Siculorum Comes etc. Universis et singulis sp[ecta]bilibus
mag[nifi]cis generosis egregiis et nobilibus supremis et vice capitaneis belliduc-
toribus campiductoribus ductoribus, centurionibus decurionibus vexilliferis caeteris-
glue] tam equestris quam pedestris ordinis militibus sigha et auspicia n[ost]ra se-
quentibus: cunctis etiam aliis cuiuscungfue] status, gradus, conditionis, ordinis,
honoris, officii dignitatis et praeeminentiae hominibus, quorum v[idelilc[e]t interest
seu intererit, praesentes nfost]ras visuris lecturis et legi audituris. Fidelibus nobis
dilectis salutem et gratiam. Mivel mi az nemzetes és vitézls Kisfaludy Balas Vas
varmegyének viceispannya [...]" kastélyat kisfaludi udvarhazaval, mely Sopron var-
megyében vagyon, azonkivil az laki hazat, hozza tartozand6 falukkal, falukbéli
portiokkal, Vas varmegyében levskkel egyitt, az mi kivaltképpen valé gondviselé-
siink és oltalmunk ala vettiik. Hagyjuk azért és serio parancsoljuk minden rendek-
nek, senki az megnevezett Kisfaludy Balas megmondott kastélyara, udvarhazara és
hozza tartozand6 faluira, falubeli portidira az 6nnen mag|[...]" [...]endelesdnk!v
kivil seregestsl és csoportonként szallani az szegénységet tesztegetniV [] sarcoltatni
majorsagokban, marhajokban és egyéb javokban banta[...]v! [...]niv" és karosétani,
rajtok dulni, praedalni, zsakmanyolni avagy valamit kedvek és akaratjok ellen, pénz
nékul elvenni semmi Gton és okon ne mer[... ]V [...]rt!X valaki ez ellen cselekedvén

I A kiadmany e részén egy szonyi kihagyott hely szerepel.
- Sériilt papirrész, kiegészitése: magunk.

IV Sériilt papirrész, kiegészitése: rendeléstink.

V' Recte: vesztegetni.

VI Sérlilt papirrész, kiegészitése: bantalmazni.

VIl Sériilt papirrész.

Vil Sériilt papirrész, kiegészitése: merjenek.

IX  Sériilt papirrész, kiegészitése: mert.
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nyavalyaban esék, maga engedetlenségének tulajdonétsa és mi is, a’ ki felsl mi
elonkbe panasz j6, kemény bin[...]X [...]X! senkinek nem szenvedijlik. Secus nequa-
quam facturi. Praesentibus perlectis exhiberi restitutis. Datum in libera n[ost]ra
civ[...]X"" Tyrnaviensi die duodecima mensis septembris Anno Domini millesimo
sexcentesimo vigesimo.

Gabriel mpa.

Johannes Krausz mpria.

[Az irat hatoldalan fent: Bétlen Gabor levele; lent: Kisfaludj Balas]

X Sérilt papirrész, kiegészitése: biintetés.

X Sérillt papirrész, kiegészitése: alatt?

XIt Sériilt papirrész, kiegészitése: civitate.

23 Krausz (Kraus) Janos 1620-1621 soran az Erdélyi Fejedelemség kancellriai titkara. TROCSANYI,
1980. 185.
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